Anmerkungen / Annotfazioni:

1. Blickrichtung = Regelfahrtrichtung

-
« ?‘ o Vista nel senso normale di marcia
Reinigungsschacht dE:
. . . nAn Schachtabdeckung BxH > 1,0 x 1,5m, d > 20mm, S235 ™ o 2. Bauteildicke nach statischen und konstruktiven Erfordernissen. /
Schnitt A=A M 110 POZZGttO per va ue d| plattafOl'ma TIpO 3 Befahrbare Stahlkonstruktion mit rutschsicherer Oberflache =1 Schnitt B=B M 1:10 Spessore dell’ elemento costruttivo secondo necessita statiche e costruttive.
, I (Profilierung) und & Hebedffnungen je Abdeckung =5 ~ . '
Sezione A- A, Scala 1.10 Festhaltung gegen Verschieben L-Profil 50x5 angeschweiBt, g‘ Sezione B- B, Scala 1.10 3. Alle Leitungsenden sind mit einer Kappe zu verschlieBen. (Plan KSR) /
‘ Priflast 400kN nach EN 124 , Tutte le estremita della condotta devono essere chiuse con apposito manicotto
Chiusino per pozzefto BxH > 1,3 x 1,5m, d > 20mm, $235 femmina. (tavola cavidotto).
Copertura fransitabile in acciaio con superficie anfiscivolo ‘
e iw ,,,,,,,,,,, _ (PFOf'laTUFa) e & aperfure per sollelvarnen’ro PEr ogni ch|usmo_ ,,,,,,,,, iO'O,O ____________ o 4. Dichte Anbindung der Rohrleitung an den Schachf nach Wahl des AN. /
T F|sslagg|lo confro spostamenfo profilo a L 50x> saldato, , Collegamento impermeabile della fubazione al pozzetto a scelta dell’Appaltatore.
Schachtabdeckung BxH = 1,0 x 1.5m, d = 20mm carico di prova 400kN secondo ENTZ4 A | Db
Befahrbare Stahlkonstruktion mit rufschsicherer Oberflache | , | 5. Die Stahlkonstruktion ist auf
(Profilierung) und 4 Hebetffnungen je Abdeckung >ysfem | ‘ | Steigeisen nach EN 13 101 - ein Einzelrad mit 200kN (Abmessungen 0,35x0,60m) in Anlehnung an EN 1991-2, LM1
Chiusino per pozzetto BxH 21,0 x 1,5m, d 2 20mm Eei:e Eahrbam/ | . | Maniglioni secondo EN 13 101 - ein Einzelrad mit 150kN (Abmessungen 0,40x0,40m) in Anlehnung an EN 1991-2, LM2
Costruzione transitabile in acciaio con superficie anfiscivolo . - afoma mT | | / zu bemessen sofern nicht durch den Baubetrieb bedingt eine grofere Radlast
(profilatura) e 4 aperture per sollevamento per ogni chiusino EMEnTe afmaro 0.15 | ‘ 1.00 | 0.15 maBgebend ist.
L _Profil 50x5 . | ‘ | / La costruzione in acciaio deve essere dimensionata per
) . U . - una singola ruota di 200kN (dimensioni 0,35x0,60m) in base alla EN 1991-2 LM
angeschweil3t zur Lagesicherung | e / A 7 . ) ) , o )
Profilo L 50x5, \i_ ) g —l - una singola ruota di 150kN (dimensioni 0,40x0,40m) in base alla EN 1991-2 LM2

ove non sia determinanfe un carico sulla ruota piu elevato a causa delle attivita di

saldato per fissare la posizione |
cantfiere.

Gitterrost - Auftritt

~
Griglia coprigiunto F | A ' ‘
gl copri | Robau / [ ) | .
Fahrbahnentwasserung, ‘ ‘ + ‘ ‘ Costruzione v _ _ : v
. —

PP DN/0OD 315 | | | | struffurale . ~ - : o
Drenaggio acque di piaftaforma, | _go ‘ > M/ Scala 1 - 10
PP DN/0OD 315 - 1 : : :
| Gitterrost - Auftritt [ ! | | O ——JH————— S —
Sohldrainage, PP DN/0OD 315 ‘ Griglia coprigiunto f ’ ’
Drenaggio acque di falda zona soletta, AN / ‘ '
PP DN/0OD 315 ’ ' K
Schacht Sohldrainage ' ‘ K Bearbeitungsstand
Fertigteil 0,70 x 1,20m ‘ : ' = Stato di elaborazione
Pozzetto drenaggio acque di - I e Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung Datum
falda zona solefta 0,70 X ’I,ZOrn ‘ ) \ Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
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rendggio atque dipiatratorma, posaro su | | Schachtabdeckung BxH > 1,0 x 1,5m, d > 20mm, $235 — .
&) l ces 1- ruzzo | ‘ | . , . . 02 Anmerkungen BBT vom 15.12.2015 / Osservazioni BBT del 15.12.2015 D.Azzaroli 14.01.2016
1.50 A'} , D } Befahrbare Stahlkonstruktion mit rutschsicherer Oberflache
| ‘ | (Profilierung) und & Hebedffnungen je Abdeckung o
Festhaltung gegen Verschieben L-Profil 50x5 angeschweif3t, 04
' Priuflast 400kN h EN 124
Sohldrainage, PP DN/0D 315 [hes net o5

Chiusino per pozzeftto BxH > 1,3 x 1,5m, d > 20mm, S235

Drenaggio acque di falda zona soletta, Copertura fransitabile in acciaio con superficie antiscivolo

PP DN/OD 315 ‘

(profilatura) e & aperture per sollevamento per ogni chiusino
Fissaggio confro spostamento profilo a L 50x5 saldato,

SChﬂIJFJF C_[, [\/] ’]’]O GFUDdFiSSI I\/] /|/]O carico di prova 400kN secondo EN124

Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt

R DD M0 Sezione C-C, Scala 1.10 Planta, Scala 110 S =BBT
C D | . I attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee Brenner Basistunnel BBT SE
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Schachtabdeckung BxH = 1,0 x 1,5m, d =2 20mm
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